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Rolf Baumann unterstiitzt die Holzbranche bei der Digitalisierung. |
Rolf Baumann apporte son soutient a la filiere bois pour la
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numérisation change leur travail.

«Der Wald generiert die Form» |

«C’est la forét qui génére la forme»
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Aleksandra Anna Apolinarska baut mit Robotern individuell. |
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Baum und Byte

Der Holzbau ist anderen Gewerken schon lange voraus,
wenn es um die Rechenkraft geht. Seit einer Generati-
on verrichten Abbundanlagen computergesteuert ihren
Dienst. Heute ist die Digitalisierung in der Breite ange-
kommen und weist in viele Richtungen. Dieses Heft zeigt
mogliche Ziele fiir den Holzbau auf - und Stolpersteine
auf dem Weg dorthin. Erstens dreht sich vieles um Qua-
litdt. Der Computer macht weniger Fehler, die Vorfabri-
kation ist genauer, die Zusammenarbeit enger. Building
Information Modeling (BIM) ist in aller Munde, funktio-
niert aber noch nicht reibungslos. Zweitens: Nachhaltig-
keit. Es wird viel geforscht, wie die Holzbranche den Wald
besser nutzen oder materialsparender konstruieren kann,
um klimagerecht zu bauen. Drittens: Ausdruck. Mit dem
Computer wird die Sonderform zum Standard. Was das fiir
die Baukultur bedeutet, sind die Architektinnen aber erst
dabei herauszufinden. Und schliesslich geht es um Geld,
um Effizienz. Wertsteigerungen von fiinf bis zehn Prozent
soll die Digitalisierung ermdéglichen. Auch bis dahin ist es
allerdings noch ein gutes Stiick Weg. Andres Herzog

Arbres et bytes

La construction en bois est depuis longtemps en avance
sur d’autres corps de métier quand il s’agit de la puis-
sance informatique. Depuis une génération, les machines
de taille accomplissent leur travail en étant pilotées par
ordinateur. Aujourd’hui la numérisation s’est largement
développée et pointe dans de nombreuses directions. Ce
cahier présente de possibles objectifs pour la construc-
tion en bois - et des obstacles en chemin. Tout d'abord, il
est beaucoup question de qualité. L'ordinateur fait moins
d’erreurs, la préfabrication est plus précise, la coopé-
ration plus étroite. Building Information Modeling (BIM)
est sur toutes les lévres mais ne fonctionne pas encore
de maniere optimale. Deuxiémement: la durabilité. De
nombreuses recherches portent sur une meilleure utili-
sation de la forét par la filiere bois ou sur les économies
de matériau de construction pour mieux respecter le cli-
mat. Troisiéemement: I'expression. Avec l'ordinateur, la
forme spéciale devient standard. Mais les architectes sont
seulement en train d’identifier ce que cela signifie pour
la culture du bati. Et finalement, il s’agit d’argent, d’effi-
cience. La numérisation est censée permettre des valori-
sations de cinq a dix pour-cent. Mais il y a encore du che-
min a parcourir poury parvenir. Andres Herzog

Der Fotograf Stephan Rappo machte die Aufnahmen

fiir dieses Heft und verfremdete sie mit Pixeln, um die Digi-
talisierung ins Bild zu bringen. | Les photos de ce
cahier sont du photographe Stephan Rappo qui les a
altérées avec des pixels pour mettre en valeur la
numérisation dans I'image.
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